ESTE INTERZISA MODIFICAREA, INSTRANAREA, COPIEREA SI' MULTIPLICAREA ACESTOR SCHEME ELECTRICE SUB FORMA TIPARTA SAU ELECTRONICA, FARA APROBAREA SCRISA A ISPCF, CARE  ARE DREPTUL DE PROPRIETATE. INTELECTUALA ASUPRA ACESTORA
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Distance between a station entry signal and a related recalibration balise group | Distanta dintre semnal de intrare in statie si referitor grupa de balize de recalibrare 3
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